LIONS CLUBS INTERNATIONALS
ANSVARSFORSAKRING

Lions Clubs International har en allmidn ansvarsforsédkring som skyddar lionmedlemmar i hela virlden.
Forsdkringen ér tecknad hos Chubb Insurance Group. Alla klubbar och distrikt fir automatiskt forsikrade.
Ingen medlem behover vidta nagon atgérd.

Syftet med det hér héftet ar att beskriva forsidkringen pa ett sddant sétt att alla medlemmar forstar hur den
tillimpas i samband med deras aktiviteter. Forsdkringens bestdmmelser géller for de flesta normala
ansvarssituationer som uppstar i1 klubbar och distrikt, sdsom deras evenemang och aktiviteter.
Erséttningsansprak géllande drift, bruk eller underhéll av flygplan, bilar och vissa vattenfarkoster som ags av
Lions organisationer técks inte (se “Undantag”). Dessa sidor tillhandahéller forklaringar, men técker inte alla
tinkbara situationer. Ingen information i detta hifte kan anvindas for att utoka, dndra, avvika frdn eller
asidositta forsdkringsvillkoren. Om ovanliga situationer uppstér, vilka kréver ytterligare forklaring, ska fragan
skickas till:

DSP Insurance Services
1900 E. Golf Road,

Suite 225

Schaumburg, IL 60173
Telefon +1-800-316-6705
Fax: +1-847-934-6186

E-post lionsclubs@dspins.com

Observera att detta dr en juridisk ansvarsforsdkring och inte en olycksfallsforsdkring som ersétter skador
oavsett vems felet dr. Begriansad “sjukvardsersittning” ingéar, men det géller inte en person som skadas under
idrottsaktiviteter.

FORSAKRINGSBOLAG
Chubb Insurance Group

(ACE Insurance Company)

OBSERVERA: Innehillet i detta héfte finns fiven att lisa pa www.lionsclubs.org/sv

DETTA SAMMANFATTANDE DOKUMENT INNEHALLER:

e  Policyns villkor Sidan 2
e  Forsdkringsskydd Sidan 3
e Policyns undantag Sidan 4
e Yrkande av erséttning och bevis pa forsakringsskydd Sidan 6
e  Fragor och svar Sidan 7
e Kontaktinformation till Chubbs kontor Sidan 10
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POLICYNS VILLKOR

FORSAKRINGSTAGARE

Lions Clubs International, alla distrikt (enkel-, del- och multipel-) i organisationen, alla enskilda lionklubbar
organiserade eller startade av organisationen, leoklubbar alla andra av Lions organisationer som ags, styrs eller
drivs av forsékringstagaren eller av enskilda lionmedlemmar pa uppdrag av forsékringstagaren.

Om en enhet inryms i denna definition &r den forsdkringstagare enligt denna forsikring. Observera dock att
Lions Clubs Internationals stadgar och arbetsordning stipulerar att ingen enskild person eller enhet annan én
lionklubbar och distrikt far anvinda Lions namn eller emblem utan sérskild licens frdn den internationella
styrelsen. (Se frdga nummer 20). Vi kan inte utfirda ett forsdkringsbrev som visar att en sddan enhet &r
forsdkrad om inte ett godkénnande har givits.

YTTERLIGARE FORSAKRINGSTAGARE (ENDAST ALLMAN ANSVARSFORSAKRING)

e Lions och Leos direktorer, tjanstemén och anstéllda ingar som medforsikrade avseende skadekrav
som kan uppsta nir de agerar som sddana.

e Enskilda frivilliga medlemmar ingér som medforsékrade for skadekrav som kan uppsta nér de arbetar
i Lions projekt.

e Personer eller organisationer, offentliga eller privata, som ger tillstand att lokaler far anvindas for
Lions aktiviteter ingar som ytterligare forsdkringstagare for skadekrav som kan uppstd nér Lions
medlemmar anvander sddana lokaler, utom nér skadekrav uppstér genom direkt slarv av person eller
organisation som tilldter sddan anvidndning. Lokaler definieras som fastighetsmark och byggnad pa
saddan mark.

Som medforsidkrade ingér dven stater eller politiska underavdelningar som utférdar tillstand till en namngiven
forsékringstagare for skadekrav som uppstar genom den namngivne forsékringstagarens aktiviteter enligt
namnda tillstand.

FORSAKRINGENS BEGRANSNINGAR (giller for varje lionklubb)

Utsedd plats/totalbelopp USD 2 000 000
Produkter/genomforda aktiviteter, totalt USD 2 000 000
Person- och annonsskada totalt USD 1 000 000
Skada pé lokaler hyrda av er USD 1 000 000
Grins for sjukvéardskostnad (per person) USD 5 000

Den skadegréins som géller for varje fall 4r sammanlagt USD 1 000 000 for kroppsskada och egendomsskada.
Den ersdttning som beviljas bestims utifrin en arlig total programkostnad. Om Kklubbens eller
lionorganisationens aktiviteter dr sidana att ni vill ha en hogre skadebeloppsgriins rekommenderar vi att
ni ordnar en lokal forsikring for ett hogre skadestandsbelopp.
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FORSAKRINGSSKYDD

Allmén ansvarsforsikring

Forsékringen utbetalar det belopp som den forsikrade, inklusive Lions klubbar och distrikt samt enskilda
medlemmar och frivilliga enligt lag blivit alagd att betala for tredje parts kroppsskada eller egendomsskada
som har uppstatt i ssmband med Lions evenemang och aktiviteter.

Foljande ansvar omfattas av forsdkringen: Lokaler, produkter frdn verksamhet och aktiviteter,
utford verksamhet av dgare och entreprendrer enligt ansvar i tecknade kontrakt,
personskada och annonseringsskada
Skada pé lokaler hyrda av er, tillfallig
felbehandling
Sjukvardskostnader

Lis igenom detta héfte for mer information om detta forsékringsskydd.
Skada pa bil

Skadestandsansvar vid bruk av bilar som dgs av namngiven forsékringstagare omfattas INTE. Om organisation
inom Lions dger en bil maste den fOrsdkras separat. En organisation inom Lions (namngiven
forsdkringstagares) skadestdndsskyldighet for bruk av hyrda eller ej dgda bilar (inklusive medlems bilar) tacks,
men bara till den del som inte ticks av dgarens forsakring. Forsakringsskydd kan erbjudas till lionmedlem eller
frivillig som anvinder bil som lanats eller hyrts av sddan person. Detta skydd &r utdver dgarens egen forsakring.
Termen ”bil” inkluderar bussar, lastbilar och sldpvagnar.

Policyn erbjuder inte négot fysiskt skadeskydd for ndgon bil som anvénds i samband med Lions aktiviteter.
Bilar som klubben hyr eller 1dnar &r ett sarskilt bekymmer. Om ni hyr en bil, se till att kopa en forsikring
av uthyrningsforetaget som ticker skador pa fordonet.

Samma begransning géller pa annan egendom ni hyr, lanar eller anvénder. Se frdgorna 4 och 5 for fler
kommentarer.

Undantag

I vissa lédnder finns obligatoriska motorfordonslagar som reglerar dgarens ansvar for olyckor som uppstar i
samband med bruk av en bil. | andra lénder finns lagar som reglerar bilforsékring som kan gora att det skydd
som ges av denna forsdkring &r ogiltigt. I sddana lander géller inte skyddet avseende hyrd och ej dgd bil.

Skadestandsansvar enligt kontrakt

Om er klubb ingér ett skriftligt avtal &r det troligt att det innehdller en ”skadeldshetséverenskommelse” som
kréver att ni skyddar den andra parten fran fysiska skador eller egendomsskador orsakade av era aktiviteter.
Manga Overenskommelser som forr brukade slutas med ett handslag kréver nu ett skriftligt kontrakt som
definierar respektive parts réttigheter och skyldigheter. Forsékringen ticker skadestdndsansvar enligt kontrakt,
men kontraktet kan innehalla oréttvisa eller tvetydiga skrivningar som inte ticks. Juridisk rddgivning behdvs
ndr man ingar avtal. Specifik juridisk radgivning rérande hyresavtal och andra dverenskommelser bor ges av
lokal advokat. Se fraga 21 for fler kommentarer.
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POLICYNS UNDANTAG, RISKFYLLDA AKTIVITETER OCH SAKERHET

UNDANTAG

Forsédkringen foljer formuléret ISO 2001 avseende kommersiellt skadestdndsansvar som anvands i

forekommande fall och innehéller de vanligaste undantagen for sddan forsakring, sdsom:

e  Skadestdndsansvar som uppstatt vid anstéllningsrelaterade risker ticks INTE.

e Skadestdndsansvar vid framférande, underhéll eller bruk av bilar som 4dgs av en namngiven
forsakringstagare omfattas INTE.

e Skadestandsansvar vid framforande, bruk eller underhall av flygplan omfattas INTE.

e Skadestandsansvar vid framforande, underhéll eller bruk av vattenfarkoster som dgs av en namngiven
forsakringstagare omfattas INTE.

e Undantag for fororening och asbest giller.

e Undantag for skadestandsansvar pd grund av alkohol géller. Skadestdndsansvar i samband med forsiljning
eller servering av alkoholhaltiga drycker omfattas INTE. Nér klubbar eller distrikt séljer eller serverar
alkoholhaltiga drycker eller distribuerar alkoholhaltiga drycker vid insamlingsaktivitet eller evenemang
bor separat forsdkring mot skadestdndsansvar pé grund av alkohol ordnas lokalt om sadan finns i ert land.
Organisationens erfarenheter av situationer rorande skadestdndsansvar pa grund av alkohol &r sadan att vi
inte kan rekommendera, utan faktiskt avrader, klubbar fran att delta i evenemang dér man siljer eller
serverar alkoholhaltiga drycker.

Forsikringen ir utover alla andra giltiga och utbetalningsbara

forsikringar. SPECIELLA AKTIVITETER

I allménhet géller forsikringen de flesta av klubbarnas och distriktens verksamheter och aktiviteter med undantag
for drift, bruk eller underhall av flygplan och bilar som &dgs av klubb eller distrikt samt vissa vattenfarkoster.
Emellertid vi vill betona att ni bor se till att fa ett aktuellt forsdkringsbrev fran alla som genomfor en aktivitet
sponsrad av Lions. Agent eller annan part som genomfor evenemang for Lions bor ha egen ansvarsforsékring
och deras forsikringsbrev bor namnge Lions klubbar eller distrikt som medforsékrade.

Person eller organisation som ger Lions rétt att anvidnda deras lokaler ingar som medforsékrad enligt ert
forsdkringsbrev vad géller deras ansvar for att ni anvédnder deras lokaler. Vid behov kan férsdkringsbrev
utfardas till dem om de begir det.

SAKERHETSOMBUD

Alla Lions klubbar eller andra organisationer bor utse ett sikerhetsombud som har bland annat f6ljande uppgifter:
1. Ga igenom det hér héftet och speciellt sidan 4, 5 och 6, d& de giller aktiviteter som planeras.

2. Granska varje klubbaktivitet utifrdn sikerhetsaspekter och identifiera potentiella risker.

3. Fylla i checklista avseende egen inspektion for varje aktiviteter (finns pa organisationens webbplats) och
spara en kopia.

4. Sikerstilla att det finns ordentlig vervakning av evenemang for att skydda Lions medlemmar, askadare,
deltagare och allménheten.

5. Inh@mta forsdkringsbrev fran cirkusar, karnevaler, agenter eller andra operatdrer som genomfor eller deltar
i Lions evenemang samt se till att de tar med er lionklubb som medfoérsakrad.

6. Samla all viktig information om eventuella incidenter som kan leda till skadestdndsansprak och rapportera
dem direkt till forsdkringsbolaget enligt instruktionerna i detta hifte.
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RISKFYLLDA AKTIVITETER

Maénga érs erfarenheter har visat att vissa aktiviteter &r riskfyllda. Nagra av dessa é&r:
e ANVANDA GOLFBILAR

VATTENTANKAR

KARNEVALER, CIRKUSAR OCH RODEOR

EVENEMANG DAR ALKOHOL SERVERAS

NOJESFALTSATTRAKTIONER, SNOSKOTER, GOKART, SKATEBOARD OCH OLIKA

TYPER AV TAVLINGAR

ROCKKONSERTER

FYRVERKERIUPPVISNING OCH FORSALINING AV FYRVERKERIER

PARKER, LEKPLATSER, POOLER

BYGG- OCH RIVNINGSPROJEKT

TRAKTOR- OCH LASTBILSTAVLINGAR

Er klubb bor noga dvervéga risken med att genomfora dessa eller liknande aktiviteter. Om de genomfors bor
ett sikerhetsombud sammanstilla och folja upp en sékerhetsplan for aktiviteten. Om evenemang sponsras av

Lions, men genomfors av andra, bor ni se till att fa ett forsékringsbrev som visar att den som genomfor
aktiviteten har en erforderlig ansvarsforsékring som namnger lionklubben som medforsédkrad. Om ni genomfor
ett gemensamt projekt med en annan organisation skyddas samarbetspartnern INTE av var forsakring och bor
darfor ha en fullgod egen forsikring.
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BETALNING AV PREMIE, BEVIS PA FORSAKRINGSSKYDD, OCH
RAPPORTERING AV KRAV

BETALNING AV PREMIE
Kostnaderna for detta forsakringsprogram betalas av Lions Clubs International.
KOSTNADER FOR KRAV

Kostnaden for forsdkringsprogrammet &r direkt relaterad till kostnaden for krav. Kostnaden for varje krav 1dggs
till det belopp som Lions Clubs International och Lions medlemmar erldgger nér de betalar internationell
medlemsavgift. Eftersom det dr Lions pengar som betalar kraven ar det viktigt att Lions klubbar och andra
forsdkrade prioriterar sdkerheten nar de genomfor sina aktiviteter.

BEVIS PA FORSAKRINGSSKYDD

Forsdkringstagarna dr automatiskt tickta av forsdkringen. Om det kravs att ni tillhandahéller ett bevis pa att
ansvarsforsakring finns kan ett forsdkringsbrev skrivas ut dygnet runt pa www.lionsclubs.org i avsnittet
Medlemscenter - Resurser. Du kan édven bestilla ett forsikringsbrev, genom att ringa 800-316-6705, faxa en
bestillning till 847-934-6186 eller skicka e-post till lionsclubs@dspins.com.

DSP Insurance Servivces kommer gora allt de kan for att utfirda forsikringsbrev inom tva arbetsdagar,
men det kan ta upp till sju arbetsdagar innan forsikringsbrev erhalls.

RAPPORTERING AV KRAV

Alla krav, eller handelser som kan leda till krav, bér omgéende rapporteras till Chubb Insurance Group. Inom
USA ringer du 888-217-8074 och utanfér USA ringer du 866-809-0396. Ring detta nummer och ge all
information om héndelsen. En lista med internationella kontor finns i detta dokument.

Naér en kravsituation uppstar medge INTE ansvar och foresld INTE att ersittning ska ges. Om ni far ett brev
eller pd annat sitt far veta att en person anser att en av Lions medlemmar, klubbar eller ett distrikt bar ansvar for
en personskada eller egendomsskada ska en rapport omedelbart ldmnas in.

Tillfredsstillande uppgorelser vid ett krav kan bast uppnas av dem som fatt utbildning for denna uppgift. Ingen

medlem i Lions eller ndgon som representerar Lions bor inleda forhandling med ndgon som framfort krav, savida
de inte blivit ombedda att gora det av forsékringsbolaget eller Lions Clubs Internationals juridiska radgivare.
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FRAGOR OCH SVAR

FRAGOR OCH SVAR I. GALLER FORSAKRINGEN I FOLJANDE FALL?

1. Skada pa medlem eller frivillig som arbetar i ett av Lions projekt?

Bara om det finns ett juridiskt ansvar som resultat av en forsakringstagares forsummelse. Sjukvardskostnader till
ett hogsta belopp om

USD 5 000 géller oavsett ansvar.

2. Matforgiftning?
Ja.

3. Juridiskt ansvar for skada pa byggnad och dess inredning som hyrts eller anvints av Lions?
Forsdkringen ticker Lions ansvar vid brandskada pé byggnader som hyrts eller tillfélligt anvénts av Lions
med dgarens tillstdnd. Den géller ocksé Lions ansvar for skada pa byggnader och deras innehéll vid andra
orsaker dn brand, da de hyrts ut till Lions for max sju dagar i foljd.

4. Ansvar for handhavande av bilar (inklusive bussar, lastbilar och slipvagnar) hyrda av eller utlanade
till Lions organisationer?

Ja. Agarens forsikring giller i forsta hand, men den hér forsikringen giller dirutdver och ger kompletterande
ansvarsskydd for namngiven forsdkringstagare. Vi ticker juridiskt ansvar for klubb eller distrikt samt dven
ansvar for medlem eller frivillig, vilken givit tillatelse att anvénda sitt fordon i Lions verksamhet. Tackning ges
inte for fysisk skada pé négon bil som hyrts av eller lnats ut till en lionorganisation.

5. Skada pa egendom som &gs eller anvinds av Lions medlemmar eller de har hand om eller ansvar for?
Nej.

6. Lions ansvar for personskada pa deltagare i ett idrottsevenemang eller annan liknande aktivitet som
genomfors av Lions? Bara om det finns ett juridiskt ansvar som resultat av en forsékringstagares forsummelse.
Tackning av medicinsk ersittning géller inte person som skadas under idrottsutdévning.

7. Zonmote, distriktsmote och Lions andra drsmoten?
Ja.

8. Har en leoklubbs klubbfilial, nya drhundradets klubb eller hégskoleklubb samma skydd enligt
forsikringen som en lionklubb?
Ja.

9. Vir klubb fger en byggnad (eller park eller liknande) dér vi genomfor aktiviteter. Dessa ir ofta 6ppna
for allménheten och vi tar ibland en entréavgift. Vi hyr dven ut byggnaden till andra for olika aktiviteter.
Técker alla dessa olika anvéndningar av byggnaden vért juridiska ansvar?

Ja. Emellertid bor andra som hyr byggnaden eller enheten ha en egen ansvarsforsdkring dér er klubb ar
medforsdkrad. Var forsidkring skyddar inte hyresgéstens eller anvdndarens ansvar. Om alkoholhaltiga drycker
serveras eller sdljs bor ni eller anviandaren skaffa en alkoholansvarsforsdkring for att vid behov skydda bada
parter enligt ert lands lagar.

10. Ingar arbetstagarskydd i forsikringen?

Nej. Om klubben hyr in eller anstiller personal bor ni skaffa en separat arbetstagarforsikring. Om klubben
involverar en underleverantor, karnevalanordnare eller annan tjénsteleverantér bor ni se till att fa ett
forsdkringsbrev som innefattar arbetstagarskydd fran dem.

11. Vir Kklubb driver en klinik som behandlar gron starr. Har vi skydd om en liikare vi anstéller gor
en felbehandling? Skyddar forsikringen en likare som tillhandahaller sina tjinster utan kostnad?
Er klubb och dess medlemmar ér skyddade mot eventuellt krav avseende ldkarens handlingar under tid som
anstélld eller frivillig. Emellertid innehéller policyn inte nagot skydd avseende felbehandling i lakarens
yrkesmaéssiga utdvning. Sjukskoterskor, lédkarassistent, tandldkare och annan utbildad/licensierad
sjukvérdspersonal behandlas pa samma sitt som lékare i utdvande av sitt respektive yrke.
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12. Ar allt forsikringsskydd uteslutet for evenemang dir vi siljer eller serverar alkoholhaltiga drycker?
Nej, forsakringen ticker fortfarande evenemanget, men undantaget for alkohol géller for ansvar som kan uppsta
pa grund av forsdljningen eller serveringen av alkoholhaltiga drycker.

13. Ingéar sjukvardskostnader i forsikringsskyddet, vilket kommer betala sjukviardskostnader, oavsett
juridiskt ansvar?

Ja, men endast upp till USD 5 000 per person. Forsdkringsskyddet géller inte person som skadas under
idrottsutdvning.

14. Var klubb kommer att genomfora en aktivitet med flygfarkoster. Hur ser forsikringsskyddet ut i
samband med denna aktivitet?

Forsékringen géller aktiviteter, upplatelser osv. vid evenemanget, men técker inte olyckor som uppstar utifran

dgande, underhall eller anvidndning av ett flygfarkost. Ansvarig for showen eller dgare av flygfarkoster maste

ha géllande ansvarsforsakring. For att vara skyddad maste ni ha klubben namngiven som medforsékrad pa den

ansvariges eller dgarens forsékring eller ordna separat forsdkring som skyddar klubben under evenemanget.

15. En lionmedlem Kkor sin bil i samband med ett dirende for Lions, men kor in i ett trid och skadar bade
sig sjilv och sin bil. Finns det skydd for detta i forsikringen?

Nej. vi har ingen forsdkring for fysisk skada pa bilar som anvinds vid drenden for Lions och var forsékring
ticker inte sjukvérdskostnader for lionmedlemmens skador som kér sin egen bil.

16. Var klubb iger en matvagn fran vilken vi siljer mat och dryck under miéssor, karnevaler, picknickar
och andra evenemang. Behover vi teckna ett separat forsikringsskydd?

Om denna matvagn maste forsdkras under ansvarsforsékring eller som motorfordon ska er klubb inférskaffa
separat forsékring. Om sadan forsékring inte kravs enligt lag samt om matvagnen primért anvands i annat syfte
dn att transportera méanniskor och/eller varor giller forsékringen. Emellertid géller var forsdkring utdver
forsékringen pa det fordon som drar matvagnen i lander dér en sddan forsdkring &dven géller matvagnen.

17. Var klubb sponsrar en fotbollsturnering (eller barnturnering eller annan liknande aktivitet) som styrs
separat av turneringens organisation. Ar fotbollsturneringen forsikrad i var forsikring?

Nej, turneringen bor ha en egen ansvarsforsékring och namnge er klubb som medférsdkrad. Sponsrade
idrottsorganisationer bor dven ha en forsékring for idrottsolyckor som tacker sjukvérdskostnader for deltagare
som kan skadas vid aktiviteterna. Villkoren for sjukvérdserséttning i var forsdkring géller inte deltagare i
idrottsevenemang.

18. Behover var klubb skaffa ansvarsforsikring for direktorer och tjinstemin?

Lions klubbar, distrikt och andra enheter bor Gvervéga att skaffa ansvarsforsakring for direktorer och tjanstemin,
for att skydda organisationen och dess direktorer mot pastddda felaktiga handlingar”. Sddana forsékringar
innefattar skydd for skador, forlikningar och kostnader samt avgifter och kostnader som uppstar som skydd for
atgérder, stimningar eller rattegangar. Uttrycket “felaktig handling” definieras normalt att dven innefatta fel,
felaktiga eller vilseledande uttalanden, handlingar, forbiseenden, forsummelser eller brott mot skyldigheter som
gors av den forsdkrade. Klubben kan dven vélja att skaffa brottsforsékring sdsom forsdkring mot “anstéllds
odrlighet”. Detta skydd kallas dven trohetsforbindelse” och skyddar mot forlust av pengar, sédkerheter och annan
dgd egendom pé grund av odrliga handlingar av en anstélld, tjansteman eller direktor, oavsett om denne kan
identifieras eller om denne agerar i maskopi med andra personer.

19. Finns det andra skydd var klubb kan behova skaffa?

Som vi ndmnt tidigare bor ni ordna alkoholansvarsforsakring for situationer dér alkohol séljs eller serveras.
Om klubben é&dger eller hyr byggnader eller personlig egendom bor ni ha forsdkring for skador péd denna
egendom. Forsdkring for ansvar och fysisk skada avseende dgda fordon, inklusive sldpvagnar, samt forsiakring
for fysisk skada pa forhyrda eller leasade fordon, bor 6vervigas. Om klubben har anstéllda ar det viktigt att ha
en arbetstagarforsakring dar landets lagar sa kraver. Radgor med lokalt forsékringsbolag, for att fa veta vilken
ytterligare forsakring klubben kan behova.
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20. Om en lionklubb tilliter nigon annan att anviinda klubbens emblem och/eller namnet ”Lions”, ir
denna da forsikrad genom var forsikring?

Lions Clubs Internationals stadgar och arbetsordning stipulerar att ingen enskild person eller enhet annan &n
Lions klubbar och distrikt far anvénda Lions namn eller emblem utan sirskild licens fran den internationella
styrelsen. Ansdkan om sadan licens kan inhdmtas pa organisationens webbplats via foljande lidnk
http://members.lionsclubs.org/SW/resources/publications-forms/legal.php Om sadan enhet har en giltig licens
beviljad av Lions Clubs International géller villkoren i forsékringen.

21.Var klubb hyr en lokal for ett insamlingsevenemang. Kontraktet har en
”skadeloshetsoverenskommelse” och andra forsikringskrav. Om vi skriver under avtalet, ger da
organisationens forsikring det skydd vi behdver?

Specifik juridisk rddgivning rérande hyresavtal och andra 6verenskommelser bor inhdmtas frén lokal advokat.
Normalt kriver en skadeldshetséverenskommelse att man tar pa sig ansvar for alla ansvarskrav.
Organisationens forsékring har olika begrdnsningar och undantag och skyddar dérfor inte i alla
ansvarssituationer. Andra kontraktsvillkor kanske inte dverensstimmer med forsékringens villkor. Darfor bor
en klubb sikerstilla att den har det forsakringsskydd som behdvs innan den ingér avtal om leasing eller andra
avtal.

Vid ytterligare fragor om denna forsiikring kontaktar du DSP Insurance Services eller Lions Clubs
Internationals juridiska avdelning:

DSP Insurance Services 1900

E. Golf Road, Suite 225

Schaumburg, IL 60173

Telefon: 800-316-6705/847-934-6100
Fax: +1-847-934-6186

E-post lionsclubs@dspins.com

Juridiska divisionen - Lions Clubs
International, 300 W 22nd Street

Oak Brook, IL 60523

Telefon: 630-571-5466, anknytning 360
Fax: 630-571-0953

E-post: legal@lionsclubs.org

ALLA KRAV BOR RAPPORTERAS PER
TELEFON - USA 888-217-8074 ELLER
UTANFOR USA 866-809-0396
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KONTAKTINFORMATION TILL CHUBBS KONTOR

HUBB1 RANCE GROUP/ACE INSURANCE SERVICEKONTOR

KANADA
UsA Chubb I C f Canad
ESIS Chicago Casualty Claim ubpb Insurance Lompany ol Lanada

Office 525 West Monroe, 4™ Floor 199 Bay Street

: Suite 2500
Chicago, IL 60661 B2
PO Box 4864 Chicago 60680-4864 Toronto, ON M5L1E,
312-775-7800 eller 800-250-1649 416-594-2618

ARGENTINA

Chubb Seguros, Argentina S.A.

Torre Alem PlazalLeandro N. Alem 855 - Piso 19
C.A.B.A., Buenos Aires C1001AAD

Argentina 54

54 (11) 4114-4000

AUSTRALIEN

Chubb Insurance Australia Limited
Grosvenor Place, Level 38, 225 George
Street Sydney N.S.W. 2000, Australia
02-9-2730-449

BAHAMAS

Royal Star Assurance Ltd.
John F. Kennedy Dr.

PO Box N 4391

Nassau, Bahamas

(242) 328-7888

BELGIEN
Chubb European Group Limited
Siriusdreef 2, 2132 WT, Hoofddorp, Netherlands;
Marten Meesweg 8, 3068 AV Rotterdam,
Netherlands; Louisalaan/Avenue Louise 480, 1050
Brussels, Belgium; Emiel Banningstraat 41-47, 2000
Antwerp, Belgium 31 23 566 1810

BERMUDA

Freisenbruch-Meyer Insurance Ltd.
75 Front Street

Hamilton HM 12 Bermuda
1441.296.3600

BRASILIEN

Chubb Seguros Brasil S.A.

Avenida das Nag¢des Unidas, 8.501 — 28° andar
Sao Paulo, SP 05425-270

Brazil

55(11) 4504 1207
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CHILE

Chubb Seguros Chile S.A.
Miraflores 222

Piso 17 Santiago Centro
Santiago, Chile

56 (2) 2549 8374

COLOMBIA

Chubb Seguros Colombia S.A.
Carrera 7 No 71-21 Piso 7,
Torre B

Bogota D.C, Colombia
(571)3266200  Ext 1090

DANMARK

Chubb European Group Limited
Kalvebod Brygge 45,2 sal
Kebenhavn V Denmark

4539 25 65 26

FRANKRIKE

Chubb European Group, Limited
Le Colsee 8, Avenue de L’ Arche
Courbevoie Cedex, 92419 France
33(1)55914593

TYSKLAND

Chubb European Group Limited
Lurgiallee 12

Frankfurt am Main, Hessen
60439 Germany

49 69 75613 6535

HONGKONG

Chubb Insurance Hong Kong
Limited

25th Floor Shui On Center
6-8 Harbor Road

Wachai

Hong Kong, Hong Kong
8523191 6391

IRLAND

Chubb European Group LTD. 2nd
Floor 5 Georges Dock IFSC
Dublin, 1

Irland

353 (1) 440 1751

Reviderad september 2023 11
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ITALIEN

Chubb European Group
Rappresentanza Generate Per L'Ttalia
Viale Monza, 258

Milano, Italien 20128
39,02.27095,671

JAPAN

Chubb Insurance Japan

Garden City Shinagawa Gotenyama
6-7-29 Kita Shinagawa
Shinagawa-ku Tokyo 141-8679
Japan

(50) 3164-8591

MEXIKO

Chubb Seguros Mexico S.A.

Paseo de la Reforma 250 Piso 15
Col. Juarez, Mexico, D.F. CP 06600
52 55.5258.5800 Ext. 7511

(242) 328-7888

NEDERLANDERNA

Siriusdreef 2, 2132 WT, Hoofddorp,
Nederlanderna

Marten Meesweg 8, 3068 AV Rotterdam,
Nederldnderna

3123 566 1810

NYA ZEELAND

Chubb Insurance Australia Limited
Grosvenor Place, Level 38, 225 George
Street Sydney N.S.W. 2000, Australia
61-4-1940-0639

FILIPPINERNA

Insurance Company of North America
24th Floor Zuelig Building

Makati Ave, corner

Paseo de Roxas

Makati City, Metro Manila 1226
Philippines

632 849 6039

PUERTO RICO

Chubb Insurance Co. of Puerto Rico 1445 F.D.
Roosevelt Drive,

Ste. 5A Doral Bank Center

33 Resolucion Street Floor 5th San Juan, Puerto Rico

United States
787.274.4756

Reviderad september 2023
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SYDAFRIKA

Chubb Insurance South Africa Limited
Ground Floor, The Bridle, Hunts End
Office Park

38 Wierda Road West

Wierda Valley, Johannesburg, South
Africa 27 11 722 5710

SPANIEN

Chubb European Group Limited
Paseo de la Castellana 141, 6
28046 Madrid, Spain
34-91-085-5117

SVERIGE

Chubb European Group Limited
Birger Jarlsgatan 43

Stockholm, 11145

Sweden

46 86 92 54 84

STORBRITANNIEN

Chubb European Group Limited
Sentinel Building 103

Waterloo Street

Glasgow G2 7BW

United Kingdom
441412852009

VENEZUELA

Seguros Catatumbo

Avenida 4 No.77-55

Edificio Seguros

Catatumbo

Apto Postal 1083 Maracaibo, Venezuela
58261700 55 43

I léinder som inte finns pa listan ska krav
rapporteras till:

DSP Insurance Services 1900

E. Golf Road, Suite 225

Schaumburg, IL 60173

Telefon: 800-316-6705/847-934-6100
Fax: +1-847-934-6186

E-post lionsclubs@dspins.com
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